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Contrato No. IS-XXI-AYTO-ENS-BC-FISM-R33-2016-SE-03

Al

MUNICIPIO DE ENSENADA

GOBIERNO MUNICIPAL
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA

Contrato de Obra Piiblica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran, por una parte el Gobierno
Municipal, a la que en este documento se denominara ~ “El Municipio”, representada por el LIC. HECTOR
RICARDO CARILLO MURILLO, en su caracter de¢ DIRECTOR INTERINO DE LA DIRECCION DE
INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL DEL XXI AYUNTAMIENTO DE ENSENADA, y por la otra WINKLES
CONSTRUCTORES ASOCIADOS, S. DE R.L. DE C.V., al que se denominaré "' El Contratista "', representado
por ARQ. MARISELA VERDUGO OJEDA en su caricter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con
las declaraciones y clausulas siguientes;

Declaraciones
I.- " El Municipio " declara:

I.1.- Que los recursos autorizados para la inversion correspondiente a las obras objeto de este contrato, son
provenientes del Ramo 33.- Fondo III-2 Para la Infraestructura Social Municipal correspondientes a la obra:
PAVIMENTACION AVE. ALAMEDA ENTRE ARGELIA Y GUAYMAS COLONIA LOMITAS en el
Municipio de Ensenada, B.C. en el oficio No. R33/043/16 de fecha 01 DE AGOSTO DE 2016 emitido por
TESORERIA MUNICIPAL Y SEDESOM.

1. 2 .- Que tiene establecido su domicilio legal en Carretera Transpeninsular No. 6500-A, Ex Ejido Chapultepec en
Ensenada, B.C., mismo que se sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

I3.-Que la  adjudicacién del presente contrato  se realizd  mediante  adjudicacion  directa
con fundamento en los Articulos 28, 29, 33, 54 de la Ley de Obras Piblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
relacionados con la misma del Estado de Baja California.

I 4.- Que se cuenta con los dictimenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requicren para la
realizacion de la obra objeto del presente contrato.

L. 5.- Que el presente contrato es de Derecho Piblico.
II .- " El Contratista " declara :

1I. 1 .- En caso de ser persona moral :

Que se acredita la existencia legal de su representada con Escritura Constitutiva No. 162254 Volumen 1324 de fecha
13 de SEPTIEMBRE de 2014, otorgada ante la fe del Notario Piblico No. 2 LIC. GUILEBALDO SILVA
COTA en la ciudad de ENSENADA, B.C., inscrita en el Registro Piblico de la Propiedad y del Comercio en
ENSENADA, B.C., con numero de Partida a Foja - - - -, Tomo - - - - Seccion Comercio el Testimonio de Escritura y
acredita su personalidad como ADMINISTRADOR UNICO con el testimonio de la Escritura Piblica No. 162254
de fecha 13 de SEPTIEMBRE de 2014 otorgada ante la fe del Notario Pablico No. 2 LIC. GUILEBALDO
SILVA COTA de la ciudad de ENSENADA, B.C..

IL 2 .- Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse a la ejecucion de la Obra Publica de este contrato y
que dispone de la organizacién y elementos suficientes para ello .

II. 3.- Que tiene su domicilio legal CALLE IGNACIO ALLENDE No. 59, COL. CHAPULTEPEC,
ENSENADA, B.C. mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.
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IL. 4.- Que cuenta con los registros que se citan a continuacion, los cuales estan vigentes:

I. 4.a .- Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
No. WCA-140913-H47 )

IL 4.b .- Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Estado
No. PC-BC-ENS-(E)-14-3346

IL 4.c .- Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Municipio
No. PC-DI-ENS-0531

IL 5.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Piblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
relacionados con la misma del Estado de Baja California y las reglas generales para la contratacién y ejecucion de
Obras Publicas y de servicios relacionados con las mismas para las dependencias y entidades de la Administracion
Puiblica Estatal : asi como las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales de obra derivados del mismo y el documento en que se consignan los precios unitarios y las cantidades
de trabajo aproximadas que, como anexos 1, 2,3, 4y 5 debidamente firmados por las partes, forman parte integrante

de este contrato .

Anexos:

1.- Catdlogo de Conceptos

2.- Programa de obra

3.- Relacién de materiales por adquirir con anticipo (Cuando Proceda)
4.- Proyectos

5.- Especificaciones de la obra

IL 6.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obra objeto de este contrato, a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su gjecucion.

III .- Las partes declaran :

II. 1.- Que conocen el alcance y contenido de los documentos de Contratacion.

III. 2.- Que las obras objeto del presente contrato serin destinadas a un servicio piiblico o al uso comiin por lo que es
de interés social.

IV. DEFINICIONES
En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que indica a continuacién:

a) Por “CONTRATO® se entenderd el convenio celebrado entre “El Municipio” y “El Contratista®, segin
consta en el presente instrumento, incluyendo todos sus anexos y apéndices y todos los documentos incorporados
a ¢l por referencia.

b) Por “El Municipio”, se entenderé a ¢l Municipio de Ensenada y al LIC, HECTOR RICARDO CARILLO
MURILLO como representante legal.

¢) Por “El Contratista”, se entendera a WINKLES CONSTRUCTORES ASOCIADOS, S. DE,R.L. DE C.V %
representada por el ARQ. MARISELA VERDUGO OJEDA
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d) Por “Monto del Contrato” se entendera el precio pagadero al contratista, de conformidad con el contrato a
cambio del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

e) Por “Trabajos” se entenderan el conjunto de obras descritas en la clausula primera de este contrato.
f) Por “Sitio”, se entenderd el lugar donde se construira la obra.

g) Por “Especificaciones” se entenderan como las descripciones técnicas detalladas en todas y cada una de las
partes que se integran al contrato.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:

Clausulas

Primera .- Objeto del contrato.- “El Municipio “ encomienda a "EI Contratista' vy este se obliga a
realizar para ella hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de la
obra , proyectos, catalogos de conceptos, unidades de medicion, cantidades de trabajo y precios unitarios, programas
de ejecucién y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la:
PAVIMENTACION AVE. ALAMEDA ENTRE ARGELIA Y GUAYMAS COLONIA LOMITAS, a entregarse
conforme el programa de obras.

Segunda.- Importe del contrato.- El monto del presente contrato es de: $ 1,921,523.34
(UN MILLON NOVECIENTOS VEINTIUN MIL QUINIENTOS VEINTITRES PESOS 34/100 M.N.), incluye
el Impuesto al Valor Agregado.

y la primera asignacion es por la cantidad de:
$ 1,921,523.34 (UN MILLON NOVECIENTOS VEINTIUN MIL QUINIENTOS VEINTITRES PESOS 34/100
ML.N.), incluye el impuesto al valor agregado.

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- " El Contratista " se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
02 DE DICIEMBRE DE 2016 y a concluirla a més tardar el dia 30 DE MAYO DE 2017, de conformidad con el
programa de ejecucion de la obra.

" El Contratista " se obliga a concluir las partes, elementos estructurales y/o instalaciones, definidas e
identificables de la obra que a continuacion se detallan en las fechas que aqui mismo sefialan:

Definicion Fecha de terminacién

PAVIMENTACION AVE. ALAMEDA ENTRE ARGELIA Y 30 DE MAYO DE 2017
GUAYMAS COLONIA LOMITAS

Cuarta.- Disponibilidad del inmueble.- " El Municipio " se obliga a tener oportunamente la disponibilidad
legal y material de los lugares en que deberdn ejecutarse las obras materia de este contrato; el incumplimiento de
“E1 Municipio” prorrogara en igual plazo la fecha de terminacion de los trabajos.

Quinta.- Anticipos.- Para que el " El Contratista " realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y , en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de
construccidén e inicio los trabajos objeto del presente contrato asi como para la compra y produccion de materiales de
construccién, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos necesarios de los trabajos

\ %
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objeto de éste contrato, " El Municipio "' otorgara un anticipo por el 30% (Treinta Porciento) de la asignacion
presupuestal aprobada en el primer ejercicio para el contrato, que importa la cantidad de: $ 576,457.00
(QUINIENTOS SETENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y SIETE PESOS 00/100 M.N.)
incluye el Impuesto al Valor Agregado y el " El Contratista " se obliga a utilizarlo en dichos trabajos, o regresar
su importe en un término no mayor de 20 dias naturales, en caso de incumplimiento se aplicaré el procedimiento
establecido en el Articulo 64 segundo péarrafo de la Ley de Obras Piblicas, Equipamientos, Suministros y servicios
relacionados con la misma del Estado de Baja California y "El Contratista se obliga a utilizarlo en estos
conceptos y a justificar ante la contratante su aplicacion.

No se otorgarén anticipos para el o los convenios que se celebren en los términos del Articulo 57 de la Ley de
Obras Piiblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios relacionados con las mismas en el Estado de Baja California,
ni para los importes resultantes de los ajustes de costos del contrato o convenios que se generen durante el ejercicio
de este contrato. '

La amortizacién de estos anticipos, debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debi¢ndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacién final del
gjercicio fiscal de que se trate.

En caso de que " El Contratista " no reintegre €l saldo de los anticipos por amortizar, este deberd pagar gastos
financieros conforme una tasa de interés que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion,
vigente a la fecha de la reclamacion, en los casos de prorroga para el pago de crédito fiscal los gastos financieros se
calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias calendario desde que se venci6 el plazo hasta la
fecha en que se ponga la cantidad a disposicién de " El Municipio .

Sexta.- Forma de pago.- Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la
formulacién de estimaciones que no abarcardn mas de 30 dias, las que deberan ser entregadas por el
" Rl Contratista' a laresidencia de supervisién, acompanadas de la documentacion de soporte correspondiente,
dentro de los cuatro dias habiles siguientes a la fecha de corte. Las estimaciones podran abarcar periodos de 156 30
dias de acuerdo a la conveniencia de la obra.

El pago de las estimaciones se sujetardn a los procedimientos establecidos por la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y servicios relacionados con las mismas del Estado de Baja California y demaés
disposiciones complementarias.

Séptima.- Garantias.- " El Contratista " constituird fianza por el diez por ciento del importe de este contrato para
garantizar el cumplimiento del mismo, en caso de que en el ejercicio de este contrato se resolviera un incremento
por ajuste de costos o se otorgardn convenios a este contrato, se incrementara la garantia constituida en un diez por
ciento de los importes que respondan. Para garantizar los vicios ocultos de la obra, se otorgara otra fianza por el
monto del diez por ciento del costo de la obra o bien a su eleccion, optar por la carta de crédito o su depésito en el
fideicomiso mencionado en el Articulo 70 de la Ley de Obras Publicas, Equipamiento, Suministros y Servicios
relacionados con las mismas del Estado de Baja California.

La vigencia de esta garantia serd de un aiio contado a partir de fa fecha de recepcién de los trabajos objeto de este
contrato, asimismo, " EIl Contratista " constituird fianzas por los importes totales de los anticipos otorgados, las
que deberan ser presentadas previamente a la entrega de los mismos, esta garantia subsistird hasta la total
amortizacion de los anticipos correspondientes.

Las fianzas a las que se refiere la presente clausula deberdn ser presentadas dentro de los siete dias naturales
siguientes, contados a partir de que ' El Contratista " reciba copia del presente contrato o de la notificacién por
escrito de la resolucién del ajuste de costos de la formalizacion del convenio que se celebre.

Octava.- Ajuste de costos.- Cuando por circunstancias de caracter econdmico, no previstas en el contrato, se origine
un aumento de los costos contratados, si la obra se encuentra sin retraso en su gjecucién de acuerdo al programa de
ejecucion de obra pactado, se procederd de conformidad en lo dispuesto en los Articulos 62 y 63 de la Ley de Obras
Puiblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios relacionadas con los mismas del Estado de Baja California. Caso
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contrario, si la obra presentare trazo en su ejecucion, por causas no imputables a “El Municipio” no procedera el
pago de escalatorias o ajuste de los precios contratados.

De ser procedente, siempre y cuando los trabajos que se estén ejecutando, no se encuentren desfasados de acuerdo al
programa de ejecucidén de obra presentado por “El Contratista”, el ajuste a los costos se hard de la siguiente
manera:

a).- Se revisaran los precios unitarios de cada uno de los conceptos de trabajo incluidos en el contrato.

b).- En el caso de decrementos, la revision serd promovida por ' El Municipio " debiendo emitir el oficio
resolutorio dentro de un plazo de veinte dias habiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos de precios
aplicables al ajuste de costos promovido.

¢).- En caso de incrementos la revision sera promovida por " El Contratista " mediante solicitud escrita, que
debera ser presentada dentro de un plazo no mayor de treinta dias naturales siguientes a la fecha de publicacion de los
relativos de precios unitarios aplicables al ajuste de costos. La solicitud serd presentada, anexando los siguientes
documentos:

1.- Cantidades de obra faltantes de ejecutar, a la fecha en que se haya producido el incremento solicitado y
conforme al programa de obra autorizado por la residencia de Obras Publicas respectiva.

2.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios de contrato.
3.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios incrementados.

4.- Andlisis de precios unitarios de todos los conceptos en los que se hayan producido los incrementos
solicitados, calculando el costo de los insumos en base a los relativos publicados en el BANXICO, adjuntando copia
de la publicacion. :

e).- Los precios originales de contrato permaneceran tijos hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicara a
los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales. El costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés propuesta.

d).-El ajuste de costo se formalizard mediante oficios de resolucion, emitido por ' El Municipio ", anexandolos a la
solicitud debidamente documentada.

f).- " EI Municipio " proveera lo necesario para que cubra al "Contratista " el ajuste de costos que corresponda
a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones correspondientes dentro de un plazo de treinta dias habiles,
contados a partir de la fecha en que se emita el oficio de resolucién que acuerde el aumento o reduccidn respectivo .

En el caso de incumplimiento se aplicara el procedimiento establecido en el Articulo 64 de la Ley de Obras Piblicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios relacionados con las mismas del Estado de Baja California.

Novena,- Recepcién de los trabajos.- Para la recepcidn de los trabajos " El Contratista ' comunicara a
" El Municipio " de la terminacion de los mismos, la que procederd a constatar que éstos estén debidamente
concluidos dentro del plazo que se estipula en la clausula tercera del presente contrato.

En los términos del articulo 69 de la Ley de Obras Piblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios relacionados con
las mismas del Estado de Baja California, “El Contratista”, comunicara a "' El Municipio ", la terminacién de la
obra y conclusion de los trabajos contratados en el presente.

Una vez que se haya constatado la terminacién de los trabajos "' El Municipio' procedera a la recepcién dentro del
plazo que no excederd de 30 dias. Al concluir este plazo, sin que " EI Municipio " haya recibido los grabajos
objeto del presente contrato estos se tendran por recibidos.
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Para la recepcion parcial de los trabajos que se sefalan en la clausula tercera de este documento se sujetaran al
procedimiento que en esta clausula se indica.

Décima.- De la residencia de supervisién.- ' El Municipio " anticipadamente a la iniciacién de las obras objeto
de este contrato, establecera la residencia de supervision, la que serd responsable directa de la supervision, vigilancia,
control y revisién de los trabajos.

La residencia de supervisién representara directamente a ' El Municipio " ante el " El Contratista " y terceros
en asuntos relacionados con la ejecucién de los trabajos o derivados de ellos, en el lugar donde se ejecute la obra

materia de este contrato.

El residente de supervision, tendré a su cargo, cuando menos:

I-  Llevar labiticora de la obra:

1I.- Verificar que los trabajos se realicen conforme a los pactado en el presente contrato y programas de
ejecucion.

1IL.- Revisar las estimaciones de trabajos efectuados y conjuntamente con el representante de " El Contratista ",
aprobarlas y firmarlas para su tramite;

IV.- Cuidar que los planos estén debidamente actualizados.

V.- Constatar la terminacién de los trabajos.

VI.- Coordinar todo lo referente para la correcta Entrega-Recepcion de la obra, considerando lo siguiente:

a) Seguimiento y recepeidn del aviso de terminacion de obra.

b) Verificacion fisica y financiera del cumplimiento de la obra y del contrato.

¢) Congiliar la terminaci6n de la obra con “El Contratista”.

d) Coordinar la invitacién a las dependencias que corresponda para el acto de Entrega-Recepcion.
¢) Solicitud y Seguimiento en tiempo a la garantia por vicios ocultos.

Décima Primera.- Control de calidad.- “El Contratista” considerd el Control de Calidad en compactaciones y
concretos objeto de este contrato a satisfaccion de la supervisién de “ La Dependencia ” dentro de sus indirectos,
mismos que se reflejan en los anélisis de precios unitarios.

Décima Segunda.-  Representante de " El Contratista " .- " El Contratista " se obliga a tener en el
lugar de los trabajos por el tiempo que dure la ejecucion de los mismos, a un representante, el que debera conocer el
proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato, y en
general para actuar a nombre y por cuenta de "' El Contratista " en todo lo referente a este contrato .

El representante de "' El Contratista ", previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por
El Municipio "' , el que calificard si refine los requisitos sefialados. En cualquier momento y por razones que a
su juicio lo justifique, " EI Municipio ", podra solicitar el cambio de representante de " El Contratista " y éste
se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima Tercera.- Relacién de " El Contratista " con sus trabajadores.- ' El Contratista " como
empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el tmico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social.

" EI Contratista " conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentaren en su contra o en contra de "' El Municipio "', en relacién con los trabajos de este contrato.

Décima Cuarta.- Responsabilidad del Contratista.- "' El Contratista "  serd el finico responsable de la
gjecucion de los trabajos y deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes
en materia de construccion, seguridad y uso de la via Pablica, asi como las disposiciones establecidas al efecto por
" El Municipio " contratante. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que gesulten por su inobservacion,

seran a cargo de "' El Contratista "'
O
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" Tl Contratista " mno podra hacer gjecutar la obra objeto del presente contrato por otro; pero, con autorizacion
previa de " El municipio " podra hacerlo respecto de partes de la obra o cuando adquiera materiales o equipo que
se incluya su instalacion en la obra. En estos casos, "' El Contratista "' seguira siendo el responsable de la ejecucion
de la obra ante " El Municipio " y el subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos del primero.

En ningin caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podran ser cedidos en todo o en partes a
otras personas fisicas o morales distintas a "' El Contratista ", con excepcion de los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos gjecutados que cuenten con la aprobacion previa y por escrito de ' El Municipio ",

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente contrato o conforme a las
ordenes de " El Municipio " dadas por escrito, ésta ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos
adicionales que resulten necesarios , que hara a su costa "El Contratista " sin que tenga derecho a retribucion
alguna por ello, en este caso " El Municipio ", si lo estima necesario podra ordenar la suspension total o parcial de
los trabajos materia del presente contrato en tanto que se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para
ampliar el plazo sefialado para su terminacion . Si'"' El Contratista " realiza trabajos por mayor valor del indicado
en el contrato, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes,
no tendra derecho a reclamar pago alguno de ello.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega a " El Municipio ", serdn a
cargo de "El Contratista".

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, "' El Contratista " quedara obligado a responder de los defectos
que resultaren en la misma, de los vicios ocultos, y de cualesquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en
los términos sefialados en este contrato y en el Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, en Materia
Comin y para toda la Republica en Materia Federal y/o el propio del Estado.

Por tratarse en el presente caso de una obra de interés publico “ La Dependencia “ podré optar entre hacer efectiva la
garantia exhibida o exigir administrativamente al contratista, cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los
trabajos dentro del ano siguiente a la fecha de recepcion de los mismos, por “El Municipio “. La reparaciéon o
reposicién inmediata que hard a su costa " El Contratista ' , sin que tenga derecho a retribucién por ello. Si
" El Contratista "' no atendiere los requerimientos de " El Municipio " este podra encomendar a un tercero o
hacer directamente la reparacidn, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo al contratista.

Décima Quinta.- Penas convencionales por incumplimiento de programa .- "' El Municipio "' tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este conirato se estin e¢jecutando por " El Contratista "' de acuerdo al programa
de ejecucion de los trabajos aprobado y a la fecha de terminaciéon establecidas en la cldusula tercera del
presente contrato; si como consecuencia de la verificacion a que se refiere el parrafo anterior resultase que
" Il Contratista " incurre en incumplimiento, imputable a el mismo, en la entrega de las partes, elementos
estructurales y/o instalaciones , que fueron definidas e identificadas tanto en la cldusulas tercera de éste documento
como en el programa de ejecucion de los trabajos, ya sea para el uso de terceros o para iniciar los trabajos en que
intervengan otros contratistas en la misma 4rea de trabajo, o por incumplimiento en la fecha pactada en el presente
contrato para terminacion de la obra, se procedera a imponer como sancion la que resulte de aplicar la tasa de interés
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de crédito fiscal, vigente a
la fecha de la infraccion , al importe de la diferencia de los trabajos a entregar segiin programa, contra los trabajos
ejecutados aplicados por dia calendario de atraso imputable a ' El Contratista ', desde la fecha comprometida
para su terminacién hasta la terminacion fisica de los trabajos de que se trate .

Independientemente de la pena convencional senalada en el parrafo anterior, ' El Municipio " podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescision del mismo.

Décima Sexta.- De la morosidad en el cumplimiento.- " EI Municipio "  al verificar si las obras objeto del
presente contrato se estén realizando de acuerdo al programa de ejecucién de los ftrabajos, determina que
" Tl Contratista " incurre en  incumplimiento imputable a €l mismo, " El Municipio " independientemente de
aplicar las sanciones a las que se refiere la clausula anterior podrd declarar en situacién de mora a
" F1 Contratista "', a partir del dia siguiente de la fecha compromiso de terminacién parcial o total, la que persistira
en tanto no se cumplan con las obligaciones que se estipulan en el presente contrato
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Décima Séptima.- Pagos en exceso.- En el caso que a " El Contratista " se le hayan efectuado pagos en exceso y
estos no fueran detectados en transcurso de la ejecucién de la obra, ni en el finiquito de la misma, éste quedara
obligado a reintegrar dichas cantidades en un plazo no mayor de quince dias contados a partir de la fecha en que le
sea comunicado a "' El Contratista "' la existencia de dichos pagos en exceso, si "' El Contratista '" no reintegra el
monto en el plazo senalado, cubrird los cargos que resulten de los pagos en exceso més los intereses
correspondientes, conforme una tasa igual al Costo Porcentual Promedio publicado en el Diario Oficial de la
Federacién mas el 10%. Los cargos se calcularin sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de pago, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de "' E1 Munieipio ". Lo anterior de acuerdo al Articulo 55 Fraccion VIII y Articulo 64 segundo parrafo
de la Ley de Obras Piblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la misma del Estado de Baja
California.

El reintegro mencionado en el péarrafo anterior serd a nombre del Municipio de Ensenada y debera hacerlo en las
oficinas de Recaudacién de Rentas Municipales, ubicado en Avenida Reforma No. 80, Fraccionamiento Bahia,
Ensenada, B.C.

Décima Octava.- Rescisién administrativa del contrato.- " El Municipio ", podra rescindir administrativamente
el presente contrato por razones de interés general o por contravencion de los términos del contrato o de las
disposiciones de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios relacionadas con las mismas del
Estado de Baja California, las reglas generales para la contratacién y ejecucion de Obras Piblicas y de Servicios
relacionados con las mismas para las Dependencias y Entidades de la Administracién Piblica Estatal y demés
disposiciones aplicables. ' :

Si " El Contratista " es quien decide rescindir el contrato, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtener la declaracion correspondiente.

No procedera la rescision administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de las partes, la rescisién
administrativa del contrato se ajustara a lo siguiente:

L.- Cuando se determine la rescisién del contrato, por causa no imputable a " El Contratista ", " El Municipio "
pagard, a solicitud de " FEI Contratista " | los trabajos ejecutados , asf como los gastos no recuperables.
" El Contratista " dentro de los cuarenta dias naturales siguientes , contados a partir de la fecha de la notificacién
de " El Municipio ' sobre la rescision debera presentar estudio que justifique su solicitud dentro de igual plazo las
partes elaboraran el finiquito.

IL- En caso de rescision de este contrato por causas imputable a "' El Contratista "', “El Municipio” procedera a
hacer efectivas las garantias y se abstendrd de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados atin no
liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los cuarenta dias
naturales siguientes a la fecha de notificacién de la rescisién. En dicho finiquito debera preverse el sobrecosto de los
trabajos aun no ejecutados, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, se le
hayan entregado a " El Contratista "

Lo anterior es sin perjuicio de las diversas responsabilidades que pudieran existir.

Las causa que pueden dar lugar a la rescisién por parte de "' El Municipio ", seran:

1.- Si "' El Contratista " no inicia los trabajos objeto de este contrato, en la fecha en que por escrito le sefiale
" El Municipio '

2.- Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiere sido
rechazada como defectuosa por "' El Municipio "'

3.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no acata las ordenes dadas por

escrito por "' El Municipio ";
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4.- Si no da cumplimiento al programa de ejecucion de los trabajos y, a Juicio de ' El Municipio ", el atraso
puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en €l o los plazos estipulados;

5.- Si no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y demés prestaciones de caracter laboral,
6.- Si es declarado en quicbra o suspensién de pagos;

7.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en el presente contrato;

8.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en este contrato.

" El Contratista " solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos
efectuados le expida " El Municipio " o sobre los documentos que amparan la devolucién del depésito de garantia
con la aprobacién expresa , previa y por escrito de " El Municipio ".

9.- Si " EI Contratista " no da a la contratante y a las dependencias que tengan facultad para intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

10.- Si " El Contratista " cambia su nacionalidad por otra, en ¢l caso de que haya sido establecido como requisito
tener esa nacionalidad;

11.- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacién a este contrato; y

12.- En general, por el incumplimiento por parte de "El Contratista" a cualesquiera de las obligaciones derivadas
del presente contrato y sus anexos a las Leyes y reglamentos aplicables, o a las ordenes de " Tl Municipio ".

En caso de incumplimiento o violacién por parte de " El Contratista " a cualquiera de las estipulaciones de el
contrato, " El Municipio " podrd optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el de las penas convenidas en su
caso o declarar la rescisién administrativa.

Para la amortizacién de los anticipos en caso de rescisién del presente contrato , el saldo por amortizar se reintegrard
a " El Municipio " en un plazo no mayor de veinte dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea
comunicada la rescisién a " El Contratista " | para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en
proceso de adquisicion debidamente comprobado mediante la exhibicién correspondiente, conforme a los datos
basicos de precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la rescision, siempre y
cuando sean de la cantidad requerida, puedan utilizarse enla obra y " El Contratista " se comprometa por
escrito a entregarlos en el sitio de los trabajos.

En caso de que " El Contratista " no reintegre el saldo de los anticipos pendientes de amortizar, este debera pagar
gastos fimancieros conforme una tasa de interés que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, vigente a la fecha de la reclamacién, en los casos de prorroga para el pago de crédito fiscal los gastos
financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y sc computardn por dias calendario desde que se vencié el
plazo hasta la fecha en que se ponga la cantidad a disposicion de " El Municipio ",

Décima Novena.- Suspensién temporal del contrato.- " El Municipio " podra suspender temporalmente en todo
0 en parte la obra objeto del presente contrato, por cualesquier razén justificada o por razones de interés general,
notificando por escrito a " El Contratista ", sin que ello implique su terminacién definitiva. Cuando se determine
la suspension del contrato " El Municipio " pagaré a solicitud de " El Contratista " los trabajos ejecutados, asi
como los gastos no recuperables.

" El Contratista " dentro de los veinte dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha de notificacion de
" El Municipio " sobre la suspensién, debera presentar estudio que justifique su solicitud; dentro de igual plazo " El
S - E —— a. .- 3
Municipio " debera resolver sobre la procedencia de la peticion para lo cual se debgra celebrar convenio entre las
partes .




Contrato No. IS—XXI-AYTO—ENS-BC-FISM-R33-2016-SE-03

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas
que motivan dicha suspensién,

todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos
que establecen la Ley de Obras Piiblicas, Equipamientos, Suministros ¥ Servicios relacionados con las mismas
del Estado de Baja California, las reglas generales para la contratacién y ejecucién de las Obras Piblicas y de
Servicios relacionados con las mismas para las dependencias y entidades de Ja Administracién Puablica Estatal y
demds normas y disposiciones técnicas administrativas y legales aplicables .

Vigésima Primera.- Otras estipulaciones especificas.- " EI Contratista " acepta que de las estimaciones que se le
cubran, se haga la siguiente deduccién:

1).- El cinco al millar de] importe de cada estimacién, para ser destinados a los servicios de vigilancia, inspeccién y
control de los trabajos, por parte de la Sindicatura Municipal.

2).- EL130 % (treinta por ciento) para la amortizacién del anticipo hasta que haya quedado debidamente cubierto.
3).- El importe de las sanciones, retenciones y/o penas convencionales estipuladas en este instrumento, si se
presentaré el caso.

fuero comuin o al que les corresponda, ubicados en la ciudad de Mexicali y/o Ensenada en el Estado de Baja
California, por lo tanto " E) Contratista " renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razén de su domicilio
presente, futuro o por cualquier otra causa.

Leido que fue y las partes enteradas de su contenido y fuerza legal, se firma el presente Contrato en la Ciudad de
Ensenada, B.C., alos 29 dias del mes de NOVIEMBRE de dos mil dieciséis.

Firmas

_“IN Municipio”
DIRECCCION DY, INFRAESTRUCTURA

RILLO MURILLO
ON DE INFRAESTRUCTURA
NTO DE ENSENADA

LIC. HF R RIC
DIRECTOR INTERINO DE LA D
MUNICIPAL DEL XXI AYUNTAN

“El contratista”
WINKLES CONSTRUCTORES ASOCIADOS, S. DE R.L, DE C.v.

ARQ. MARISELA VERD‘" JGO OJEDA
ADMINISTRADOR UNICO
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